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Dotyczy: Artura Beitlicha - zasté%éyjs;\Ta\terenowea
placdwki policji i sIquy_Bszigczenstwa
w Debicy i zandarméw posterugku“hltlerOWSklego
w Debicy. \

Szanowny Panie Nadprokaggtorze !
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:"J \ ‘\7
. W wyniku przepréﬁaé;onego gledztwa ustalone Z0S=
tato dokonanie w dniu: 24 lipéa'1943 r. pacyfikacji wsi Roza
w powiecie debickim i zémofdowanle i1 Polakédw.,
Przekazuje dpwngy tfj ‘Zhrodni

i, Protokol pr éﬁépcﬁania édwiadkéw o nazwiskach:

e Antoni SawiQ‘ i-a%a 12, Julian Wied

2. Maria: Paﬁi k‘ 13. Antonina Czerwiec

3. Wiady law Jeé 14, Franeiszek Zmudp

4, Jfﬂfbga ki 15, Jézef Zmuda

b, Pawel Uymbor 16, Teofil Skowron

6. Bronlslaw Mytys '17. Julia Cymbor

Te Helena Wiesg - 18, Jan Pupek ,

- '3’?8«. Wiadystaw Cwik 19, Staniskaw Krochmal

fi?‘ o Jbzef Kusek 20, Franciszek Krochmal
LA iU. Cecylia Krezel ) 21, Stanisiaw Trojan - dwa

) \{ 11;. Jézef Gérak

. T
“

"II Akty zgonu wystawione na nazwiska:

1, Wojciech Bielawa 6., Wojciech Wies
2, Jézef Niedbalec 7. J6ézef Bielawa
3. Edward Erazmus 8, Natalia Kosecka
4, Antonina Eraznus g, Jan Trojak'

5. Jakub Gutowski 1C¢, Aniela Trojak

i1i, Jan Erazmus
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111, Dokumentacja fotograficzna miejsc morddw
IV, Inne dokumenty: ~
1. Karta pracy Artura Beitlicha
2% .Karta wynagrodzenia Artura Beitlicha .
3, Wniosek odznaczeniowy Hansa Kocha

Z powyzszych dokumentdéw wynika, Ze w opisanej zbrodni
brali udzial: : Lo ' “f' '
1. Artur Beitlich urodzony 25,07,1906 P.,W‘LQ@%&, zastepea
szefa placdwki terenowej policji i sfﬁﬁpy bezpieczenstwa
W Debicy; e f%*{}hKfﬁ_

2. Hans Koch urodzony 8,11,1901 r.‘w\Lipshh dowddca poste-
runku zandarmerii w Debicy; 2T S :
, /o ‘FRJ

3. Rudolf Henschel - jego zastqpba, <% '

- 4, Ernst Sponny zwany Spunarqufkierazpa tego posterunku.
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An Btz den Kommandeur der Sicherheitspolizein *;“”W”Tfl -
.« Sxdwndamectoaepod et \wt . e \
ﬁﬁx&%xﬁmﬁﬁxm&%ﬁxaﬁﬁxﬁxwxm B T ‘
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fiir die(den) peﬁaﬁ Weisung dea R@thSSLCﬂGThFl1Sh&upé&mﬁf--fgh dor
dortigen Dienststelle sh 1. 0k t o b e r 1944 zU bésq%denda(n)

P

, ¥riminglangestellten, (A\ Arthur B.o g N’ ;'i\\ﬁ A

* 4+ L]

geb. s 25 7. 1906 in Litzmannstadt N < ’
Wohnort ¢ Pablanice Ortekiasse 1 ‘ﬁf;”-ff : L f
Fauilienstand ¢ verh. Dieng tautrwtt{f\ 1»3} .-1942/ -j
Ve:gﬁﬁungs%%%%yz 1 13(2000. —RM)EJCMQbO BbC{be i ' /
- Kinder i L L, . I——
Name ‘geboam Grundvér Hiéﬁb\ 166.67 RN
Trautaheﬁ T 16; 7.1928 ohﬁuhpsﬁcTELuucH. o '59§=~ "
He inz o 2;A6.1931 srtl. Sondndzuxghl. E — L
Waldemar 21.10. 1937 verg tungéﬁuachuﬁ oo 120l
S KLHdGTﬂu5Fﬁj6F : % 4O, e = M
D}dﬁst orpj! ehafteg. 20, -, M
- T O kégb%z}sﬁul unr ' 1%.50
. 7 Brutto-summes  264.17 R
Abziige 1 | 5 ,
:?Lbervuvsicherung(zRL) ,L;}KHR6;1~ QM
 Sog 1alvorsicherungevl{ Dy X
beitréige Gruppe B S0 13.08 v
Lohnsteuer ' *{?aa“ag= S
Fiscrnoes %paren“ ‘3§§: 150mw N
DAT-BeLtrag; . *Q;m{ﬁ L
NﬂwﬁBaitrag é'fi3 *J —.60 ¥
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Abgefunden wmit Vcrghiluu bin cinschl, 5078Gyt;mbor 1344,

Dice Abmeldung bei der Botrvichskrangonkase., dos Roichg nécigsiolls
arakan - wird mit Ablaof des 0.09.1944 durchgotizhet,
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1 Angestolltenvors KT oo i,

- tragos orhéht,

-
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(86B18.5.75) foiturhin ven hivy sozanlt, - \
o wind ausdricklich darauf hingewieson, 4aB dorp (dem) umsci-
G8tulltoen als Arboitnehmer doutscher Volkse -

tig genarnten Ang 7
sugehtirigked s, der seince dancrndo Arbeitsstdtic im General-

gouvernemont hat, gom. RAFP-Brled v, 15.12.1943 ~ § 2198 -~ 195
III - (RStR) 194% §.85% yr. 898) in Vbdg. mit RAP-Erla3 Ve

81.6.43 8, 2300 Y0l. 256 ITT - (RBYBL 1947 S.497 Or. 461) ein
Ostfreibetrag von 260. <~ RM mon

atli.zusteht, dop sloh fiir jcdes
minderjihrige haushaltszugehdrige Kind ug 10 v.H. soines Be-
ﬁbqgweisungsanschrift: . Pabianitger Gen;ssenscbafigﬁaﬁﬁae.G.mé5
Posbooheokkonte den aeaa. b.H., Pabianitz Warthelengd, SchiloBstr. 25,
Postacheckkonto des Geld= Konto: B 747 - Artup Ba&%iggh{ o~

L]

PN NN &
Bemerlungs Fir das Kind Trautchen wurde der.Kig@Q?;ﬁéd@;ag bis
ZUIm 31.August 1944 gozahlt. Der hﬁhere-Wahnuggggﬁi§gu30hu8 genmi B f
§ 6 (4) 70.A gteht dem Angestellten also nocﬁ’ﬁis¢iﬁﬁ 31 August z
1945 zu. ' - S CoaNs ) o
Ob des Kind Trautchen noch in der SohuluéfgerfBe%ufsaasbildung |
steht, konnte bisher nicht in Erfahrupgﬁgé%iégpt werden. _
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zur Untersuchung von NS-Verbrechen

Aktenzeichen: II Ds 65/70

17
II 206 AR=Z 100/75 .

Ubersetzung

Bezirkskommission

in Rzeszow

Den 25.1.1973

Der Vizestaatssnwalt der WOiwodschaft,<Magister Stanislaw
Zabierowski, delegiert zu der Zeéx?ksgpmmission zur Unter-
suchung von No=Verbrechen in Rz eszow; Vernahm, handelnd

gem. Art. 51, Abs. 293 und Art.”fﬁa kpk - StP0 in Anwesen-
heit der Protokollfuhrerln Elfb;ata Pypec den unten Angew-
fithrten als Zeugen. Hf!j}

Der Zeuge wurde auf die Bfi&frechtlichen Folgen einer fal-
schen Aussage hingpwiesenj‘was er mit seiner eigenhindigen
Unterschrift bestgtlgpe((Art. 172 kpk - StPO).

Unterschrift des Zeugen:
- gezelchnet Unterschrift

5
— \xhu/

!?’ L
Danach &ggte darr Zeuge wie folgt aus:
t a \ﬂﬁs, : /

Vor- und* uname. Antoni S t awick iy M/.[
,Vornamen der Eltern: Izydor und Eleonorsa
/Geburts&aﬁum und -ort: 15.6.1894 in Bedzieszyn
ii; wéhndrt Debica, Gawrzylowska Str. 56

\Beschaftlgung. Rentner ‘

Schulblldung Grundschulblldung

Vorstrafen wegen falscher Aussagen: nicht vorbestraft
Verhdltnis zu den Beteiligten: fremd
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Direkt nach der Besetzung von Debica im Jahre 1939 er-
richteten die Deutschen in Debica einen Posten der Schutz-
polizei, der, soweit ich mich gut erinnere, bis Juli 1940
existierte. Ich war vor dem Kriege Polizist und nach der
Bekanntmachung durch die Deutschen iiber die ﬁg;icht sich
zur Arbeit zu melden muBlte ich das tun»un@ 1ghx§ggann bei
den Organen der dunkel-blauen Polizel 1nqublcaazu arbei-
ten. Am 6. Dezember 1939 nahm ich dle/Agbeifg%

Nach einem Jahr wurde ich von den Déptgchen zum Kommandanten
des sogenannten Gruppenposten deD_dﬁhkéihblauen Polizei be-
stimmt., Tch amtierte in Debica u‘&\mlﬁ)anterstanden Posten

in Paszczyn, Pilzno, Czarna, S éraszeclh und Debica. Ich be-

saBl als Kommandant dleses Gruppe;npstens kein zus#dtzliches
: sl dem Posten der dunkel-

Dlenstpersonal und ich amtler
blauen Poligel in Debica.\»!=

e

/‘_-1’
Noch im Jahre 1940 - @1eeéégm1r scheint - errichteten die
Deutschen in DeblqgleaiegLsﬁgenannten Gendarmeriezug. Die-
sem Gendarmeriezu runte@standen Gendarmerieposten, die auf
dem Gebiet dés gaizeﬁ deﬁtschen Iendratsamtes in Debica
untergebracht,@aren “uhd zwar in Mielec, Tarnobrzeg und
Debica. KOmmaﬁdanﬁ\gleses Gendarmeriezuges in Debica war
~zuerst Obgrleutmant M a i  und nach ihm Leutnant
Buch 4}0'1\5\L (Buchholtz).

\

.

Oberleuﬁhanth3 Mali war etwa 35 Jahre alt, blond, er
war. ein éﬁoﬁer Mann. Buechholz konnte etwa 40
s Jahre\alt”gewesen sein, besaB ein rotes Gesichb, normal
Qf? bpleiht, groB, etwa 170 cm und war ebewfsSs blond.
~\‘E! _
'Einedﬁeit nach der Errichbtung des Gendarmerlezuges in De-
bica'wurde dort auch ein Posten der deutschen Gendsrmerie
gegriindet. Ich erinnere mich nicht wie der erste Kommandant
dieses Postens hieB. Der zweite Kommandant war B u ¢ h -
h ol sz, der spater Zugfiihrer wurde und der dritte Kom-

mandant war Leutnant ¥Koech . Ich erinnere mich an den

-3 -
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Namen des letzten Kommandanten dieses Postens nicht mehr.
Koceh war beleibt, er trug eine Brille. Ich erinnere
mich an die Amtszeiten dieser Gendarmen nicht mehr genau,
von denen ich oben aussagte. '
RN

Bei dem Posten der Gendarmerie in Debica wareﬁ etwa 8 bis
10 Gendarmen tH#tig. Ich kannte und ichxé;fnnerg\hich an
menche Namen von ihnen, ich bin aber nléﬁtﬁimstande genau
die Zeit anzugeben, in der sie bei. diasam_Poi$en dienten.
Tnsbesondere erinnere ich mich an &e“KGendanmen Bi-~-

z o k (Bisock), der 25 Jahre a%p,warf\\?U rban, der

sich iibel gegeniiber den Polen bezghm, Henschel,
- der etwa 35 Jahre alt war, fu :i; /o r £ , der rot-

e

haarig war und der nach dem K§1ege von einem polnischen Ge-

Ich erinnere mich auch -an diq Rﬁmen von 2 Leitern dieses
Postens, ich kenn abef d1éﬁ§cﬁbeibwelse dieser Namen nicht
angeben, es waren Skééé_gfn ar (Spunar), er war ein
Osterrdcher und er gy;ach—nicht polnisch, sowis By =

stron, <der % gxér;nach Sedziszow Malopolski weiter-

geleitet wurdeb,w

(( Ny
Im spateren ﬁq}baDSChnltt wurden ndmlich von diesem Posten
der Gendarﬁegle in Debica einzelne Gendarmen zu verschie-
denen Pnsten dér dunkel~blauen Polizei als Aufsichtsbeante
abkomm@ndiert. Insbesondere erinnere ich mich, daB nach
Pilzno emp Gendarm Windisch abkommandlert wurde.
-fDlesa\Genﬂarmen leiteten tatsichlich die Arbeit des Postens

der dunkel-blauen Polizei. Ich erinnere mich, da8 B uc¢ h -

{ N

?T{;gﬁfo léz einmal mir gestand, daB er von Beruf Bidcker war.

K f}“ ,“ {)’

s («’ ' '

AliReér der Gendarmerie in Debica wurde im Jahre 1941 eine
Gestapo-Dienstastelle eingerichtet. Der Chef dieser Gestapo
war fast die ganze Okkupationszeit Gar bl e r . AuBer-

dem waren bei dieser Gestapo-Dienststelle die Gestapomdnner

-l -




Wisniewski wund Beitllch tatig.

Ich fiige hinzu, da3 Leute sehr oft die Namen B e i t -
lieh wnd Dietrich verwechselten und sie
nannten sogar den Beitlich mit G? el t -
lieceh-Dietrich. Beitldeh\ war ein
Mann mit einem Pockengesicht. £ L N

gefiigben Aufnshmen vorgezeigt und\der Zeﬁhgrerklarte.

Auf der Aufnshme, die nit Nr. 1 gekennﬁeichnet wurde, er-
kehne ich den Vertreter des Chefé der<§§1mlnalpolizei in
Deblca Ed 1l inger ; eauf ;éxkﬁyfnahme Nr. 3 den
Gestapomann B e i t 1 i ¢ ﬁ;;kaﬁ}‘ﬁer Aufnehme Nr. 4
einen Gestapomenn, der ebenfalis in Debica tdtig war, an

~dessen Namen ich mich ge@oc%?nicht erinnere; auf der Auf-
~/ist der Kommandant der Ge-

nahme Nr. 6 - scheint 6s Wip
stapo Garble n,,ﬁ"genildet, es scheint mir jedoch,

daB er in Wirklmchkex@’beleibter und #lter war. Auch
Beitlich /sﬂﬁeinf'mlr auf dieser Aufnahme Jjilinger

auszusehen als 1éh m}cﬁ an ihn erinmnere.
SR %

In Deb i F'é \_war auch noch ein Kommissariat der
Krlminalp01JZEi Sein Chef war ein Deubtscher mit dem Na~
nen K pﬁr ﬁ\rau p £, sein Vertreter war ein gewisser
BEad 1l L<ﬂ g &> r,. Die beiden behandelten elgentlich Polen
ziemlich‘gut insbesondere FKornrunypf .
#Anﬁerdea\gab es noch in Debica einen Posten der deutschen
f“Bahnséhutzpolizei dessen Beamte schwarze Uniformen ﬁrugen.
i Die'ﬁnnkel-blaue Polizei besaB mit ihnen fast keine Kontakte
\’und ich erinnere mich an ihre Namen, auBer dem Namen des

Echon nieht mehr lebenden Jozef P arys , nlcht mehr.

Die deutsche Polizei befahl manchmal den dunkel-bleuen
Polizisten an Aktionen teilzunéhmen, die von der deutschen
Polizei durchgefilhrt wurden. Von solchen Aktionen wuBte

-5 =
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ich, weil die Deutschen gewdhnlich entsprechende Be~-
fehle iiber mich erteilten. Selbst nshm ich nur an einer |
solchen Aktion teil, und zwar - wie es mir schelnt - in
Jestrzabka Stara. Dieses Dorf liegt dicht bel Roza
(phon. Ruscha). Der Verlauf dieser Aktion sah folgender-

maBen aug:

Am Abend, vor der Ausfiihrung dieser Akt}bn\‘befahl mir
der Kommandent des Postens der G%ndarmeﬂgg XKoch
zusammen mit etwa 10 bis 15 dunkels “iauen‘?ollzisten gich
bei dem Posten der Gendarmerie n Qﬁts ﬁg\melden. Dort ,
wartetéen schon einige Pferdefuhq?erk 2 Als es noch dunkel
war befahl uns Kocech 'auffd rdefuhrwerke einzu-
steigen. AuBer uns nahmen et&a; ﬁoder 5 Gendarmen Platz,

danach fuhren wir alle 1os-;¥\K“‘;c h. fuhr mit einem

Nach etwa 2 Stunden, als,es schon hell wurde, kamen wir
nach Roza. Hier war éehon } ‘Ko ch da und er befahl
uns auBZustelgen;/I“h”_uge hinzu, daf ich noch vor der
Abfahrt aquEeb1§éL eij; Ko ch irgendeine Liste von
Leuten gesehen‘,abé,yauf der bei manchen Namen Kreuze da-
neben standen. Icq ahnte, daB diese Leute von den Deut- '

schen erscho'sngéérden.

Als wir\ﬁach Roza kamen h8rte ich schon neben dem Kinder-

hort*érggndeinen Betrieb und ich sah dort Deutsche. Es

stellte\gich spater heraus, daB an dieger Pazifizierung
A-maudh dieﬁgeutsche Polizei aus Tarnow tellnahm, ich kennte

é%} sie*jeﬁoch nicht.
N Kﬁf

N Irgaﬁdeln mir unbekannter Gendarm, wahrscheinlich a%%‘De-
bica, der wahgﬁcheinlich diese Aktion fihrte, —hss##mﬁte

Patrouillenjdie aus Gendarmen und dunkel-blauen Polizie-
sten sowie mus Angehdrigen des Sonderdienstes aus Tarnow,
die an dieser Pazifizierung teilnahmen, bestanden und er




schickte sie in das Dorf. Ich weil nicht ob sie irgend-
welche Zettel mit Namen auf den Veg erhielten.

Teh iibte wihrend dieser Pazifizierung die Funkbion des
Dolmetschers von X o c h aus. Nachdem aﬁi@ Deutsche
auseinandergingen spazierte ich zusammen nmit \xK occ¢h
auf der StraBe im Dorf. In einem Momeﬁté?emerébe ich,
daB aus einem der benachbarten Hauser dufe“a\Fenster

_ aus seinem
Automaten zielte, er schof 1n(R1ﬂ1%ﬁﬁé dieses Mannes eine
Serie 50, daB dieser Mann zu deen fiel. AnschlieBend ging
Koch an ihn heran una ar\ oﬂlte ihm einen Todesschuf

'geben. Ich redete ihm das\aﬁé.rnér Maun wurde in das Haus
hineingetragen und er starb sPater. Wie ich mich orien-
tierte war es der %c%wager\meines Kollegen mlt dem Namen

W i e s .

/ '"“‘w f ., L{::.-le .
r_.¢ :
Zu dieser Zeit ei%s%hnﬁslm Dorf eine Panik. Ich hirte

Schiisse , diezy_ﬁ;ailen oeiten kamen. Ich ging mit dem
Koch gf def\StraBe, die durch das Dorf fijhrte.
Schliefllic *gqlangten wir in die Nihe des Kindarhortes,
der 81chfi Qbagf'oefand und ich sah bei diesem Kinderhort
eine graﬁere Ansammlung von Deutschen, Als wir nsher kamen
bemefkte 1eh, dafB die Deutschen vom Dach der Scheune, die
Eigentum\des Kinderhortes war, die Strohbedeckung ‘herunter-
~*rissent,W§s sie dort fanden wuBte ich vorldufig nicht,
éﬁétar “érfuhr ich aber, daB dort Waffen und Munition ge=
,funden wurden, die auf dem Dachboden deponlert waren.
'\; S ,ff;-ff
\éusammen mit Koch gingen wir in den Kinderhort
hinein und wir sprachen mit der Oberin, die X o-c h
erschieBen wollte, wobel er sagte, dafl sie ein Schmarotzer

sei. Ich brachte ihn jedoch von diesem Vorhaben ab.




Koch fragte sie nach den Waffen. Als wir auvf den
Hof hinausgingen bemerkte ich, dafl hinter der Scheune,
in der die Waffen gefunden wurden, die Deutschen irgend-
einen #lberen Mann schlugen. AnschlieRend wurde er an
eine Stelle eines Hauses gebracht und dort wurde er von
elnem mir unbekannten Deutschen erschossen. &
. g &R\
Ich erinnere mich nlcht, ob an dleser,ﬁkti\ngip dlesen
Dorf auch Gestapominner aus Deblcé\§eml&\hm§n, es scheint
mir, daB sie nicht dabei waren. Nacb B@endigung dieser
Aktion versammelten sich alle auﬁidér gﬁédssee. Dort stan~
‘den 2 Lastkraftwagen und in eine \gabg);ch die verhafteten
Personen gesehen. Niemand mel@ $e ijaﬁdem etwas ilber die

wdhrend der Aktion durchgefuhrt“‘jﬁaﬁnahmen und auf Anord-

scheinlich nach Tapﬁowxabtransportlert Es scheint mir, daB
diese Pazifizier “g 3pn<der Gestapo aus Tarnow geleitet

wurde.

Vorgeleuen.

Vernahm}“\; ) Protokollfiihrerin: Der Zeuge:

62 . Uﬁterschrift gez., Unterschrift gez, Unterschrift
'*a}itﬁ=a,§;¥ - Dienstsiegel

Ludﬁigsburg, Januar 1976

(Bnz)
Dolmetscher
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ibpbersetzung

Bezirkskommission
zur Untersuchung von NS-Verbrechen . &
in Rzeszow . .<3
Aktenzeichen: II Ds. 28/67 o e

Den 4.2.1969 in Debica.

Der Vizestaatsanwalt der WOiwodsqﬁaft,;“tanislaw
Zabierowski, delegiert zu der Beéyrks§9mm1551on Zur
Untersuchung von NS-Verbrecheg{in *““Zow, vernahm,
handelnd gem. Art. 4 des Dekre ~yom 10, 11.1945 - Ge-
setzblatt Nr. 51, Abs. 293 und Aty 129 kpk - StPO in
Anwesenheit der Protokollfuhferin‘H. Osak den unten An-

gefithrten als Zsugen ohne Gelobnlsabnahme.

Der Zeuge wurde agﬁféle $tr$frechtllchen Folgen einer

falschen Aussage hlngew@esen.

Danach sagte(éer Zque wie folgt aus:
N e |

Vor- und{Zhnémea Antonl Stawlececki

Vornamen der Eltern: Izydor und Eleonora

Geburtsaatum~und ~ort: 15.6.1894 in Bedwieczyn, Krs.Ostrow
o \MV Wielkopolskl

,wWOhnopt._;Debica, Gawrzylowska Str. 50
, Beachaftlgung' Rentner

Vbrstrafen wegen falscher . Aussagen: nicht vorbestraft
‘CVerhaltnls zu den Beteiligten' fremd

™~ ;
KA

Anmerkung des lbersetzers: Der Zeuge intoni S tawdicecki

sagt in dem obigen Protokoll im wesentlichen dagselbe susy,
was er in dem umfangreichen Protokoll vom ok, dopbernte

aussagte, Jjedoch mit stark verkiirzten Inhalt. Die wichtigen

-2-
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Passagen dieses Protokolls, die etwas Neues in die Sache
bringen, wurden von mir im polnischen Text unterstrichen,

fﬁ@/@nﬁyat/@dydleser wurde von mir wortwSrtlich iibersetzt.

Ubersetzung der unterstrlchenen Satze im polﬁ%schen Text
des Protokolls vom 4. Februar 1969 o A

Ich habe gesehen, daB Gable r (Gﬁ;bler)ﬁvor der
Liquidierung des Ghettos in dem Ghet@o fr Ju&ggnen erschoB.

Bei der Pazifizierung nahmen tellngéstggomanner ausg De-

bica Gabler, Beitlidchd und  Wis -
‘niewski, sowie Gendar én;“f:Kxéjc h, Urban,
| “sowie deutsche Pollzei

Henschel, Szpun@
aus Tarnow. Mir ist bekannty +ds
‘auch Hausmeister sein; Vepmqfk»des Ubersetzers) der Nonnen,

eines mir nicht mehr erlnnerllchen Namens, erschossen wurde;
sein Haus und seine Scheun “elgentllch Stall, wurde nieder-

gebrannt.

Der Richter: -\ r?;okol¢fuhrer1n- Der Zeuga:

Zez. Unterschfift \fggg. Unterschrift gez. Unterschrift




